i

jﬁ* a

N
GR/TSSUE SLIP

VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.ND. : 233381

21.03.2019-13:55
Page 01.1

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING PDINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

MAGNA PT S.p.A.

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck Forwardi

C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

~NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 1.094
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST.
-DATE REF.NG. -VENDOR

Q7Y UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.

ADDIT.DATA-VENDOR

-ITH PACK.MATL  -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7182428 2501652100 144 PC S/ Ring Gear 5500040350
25.03.2019 2501442850 R0 221 (438 GETRAG Somstige
010 P: 2 - X 72 TBA-500086
p: 24 - Spo ZAAN 05 X 0 TBA-500081 2,§4 '26
p: g = X 0 TBA-500085
7182429 2501523435 135 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500040693
25.03.2019 2501523435 Ade L3 GETRAG Sonstige
010 P: - X 135 TBA-500086
p: 5 - S0l b6 x o TBA-500078 zgjfa__
p: 1 X 0 TBA-500085
7182430 2501523735 270 PC S/ Speed Gear 3rd 5500040694
25.03.2019 2501523735 AT QQO GETRAG Sonstige
010 P 2 - X 136 TBA-500086
p: 18 - X 0 TBA-500078 2 Szﬁ?&{i
p » - Goo 04 44?7" X o0 TBA-500085
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:

AoV . Cow BAD
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(1) VersanderNisferant 2 UeferanenN. 0000008003 ||{(® Empfaenger
4] HHEE GETRAG

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
(5! Beladestalle G003 / GETRAG RO

233381

| [t8) Sandungs-Ladungs-Bezugsnummer

|| (4] WNr. Versendar beim Varsand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

(6] Datum {71 RelationsNr,

22.03.2019

{8 Versandspeditaur {10) Spediteur-Nr. 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.

30005665

{11) Empfaenger {12) Kunden-Nr.

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

I | {13) Bordero-Ladeliste-Nr.

: Telafon Fax

Th % T

{14) Anliefer-fAbladestelle

7| | t15) Versandenemnerk fuer den Versandspediteur

14248
{16) Eintreff-Datum {17} Elntreff-Zeit

[18) Zeichen und Nr., 19} Anzahl [20) Verpackung 21} f22) Inhalt [23) Ladem.- 24} Bruttogowicht

.| LisferscheinNr. = gewicht kg kg
7182428 0002 2501442850 61 484
7182429 0001 2501523435 28 217
7182430 0002 2501523735 56 393

iz5) summe: 0005 {26) Rauminhatt cdmiLademeter O CD3 summen (270 145 128 1.094

{29) Gefahrgut-Klassifikation

{30) Gefahrgut-Bezeichnung

‘t | 31) Erankatur

AL

132) Wararmert filr SWVS/RVS {33) Transportversicherung vom Spaditaur {34) Versonder-Nachnahma
Frei Frachtfihr EUR 21 deckan mit EUR EUR
{35) Antagen {36) Auftrags-Nr. Kunda 5500040350 {37} Kontierung
{38] Transportrittel-Nr,
- | 3 Low-Code
.| t40) Versandart LEW {41)Abrechnungs-
- | (42) Empfangsbestaetigung des Waremempfaongars:
.| obiga Sendung vollstasndig und in
| ordnungsgemaessem Zustand erhalten.
‘| Fimenstempal/Urttarschrift
3 {43} Uebemahmebestaatigung des Fahrers | t42) Dla Sendung enthilt davon getauscht
ohiga Sandung volistaendly und In Euro-Flach-Pal.(FP) Euwo-Flach-Pal{FP}
ord| 2 d uebemommen,
Euro-GitterPal{GP) Euro-Gittar-Pal.{GP)
Datum Uhrzeit Unterschrift
((2)Usfaranten-Nr, {08)Sendungs-/Ladunps-Bezugsnummaer

AR
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nach giiltigem ADR

artles encadrées de lignes grasses

9

Dile mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Rubrl-
ken missen vom Frachtiihrer ausgeflilt werden,

Q

1-15 Jimns 21422

ur

Reyls la respon-
eilexpeditel

Auszufiillen unter der Ver-

I S g Y e

rasa = Exemplar fOr Absender

fose = Extmplairs de lexpbditesr
bleu = Exemplaie du destinataire

%p&i@u mnneur

fose
blau

RS
= Exemplaar voor afzender

= Exemplaar voor geadresseerde
groen = Exemplaar voor vervoendsr

pink = Copy for sender
hiue = Copy for conslgnea
green = Copy for camer

blu = Essemplara per destinatario

blaa = Exemplar for modtager
verda = Essemplare per transporiatora

griin = Exemplar for befordrer
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Magna PT B.V. & Co. KG
Werk Bad Windsheim

- Logistik -
Burgbernheimer StraBe 5

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Digse Befbrdenung unterliegt Utz elnar
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkammens &ber den
Belbrderungsverirag im intemationalen
StraBengltervarkehr (CMB).

Ce transport est soumis, nonobstant
{oute clzuse contraire, & la Con-
vention relative au contral de trans-
port International de marchandises
par route ({CMA).

2 Emplan L Als I
Destlnataire (nom, adrassse, pays)

Getve £ 4.
1A }'J)L{ (‘:((-751;?/3!(}
"‘“?‘Ob)a?é /f/(w[u,v!'

Frachtfihmr (Name, Anschrift, Land)
Transporteur [nom, adresse, pays)

el EmEH G Co.
fne-mnnderalo Spoditlen ITG
God-Donlimnlio 23

B = 7003 Leliigeturg

D ear]

ithia s T AR
AT DA P A B £ 71 T 10

16
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3 Ausliefarungsort des Gutes “wf
Ueu prévie pour [a [ivralson de 1a marchandisa N

Ortriley I

Nachiolgende Frachifdhrer (Name, Anschiift, Land)
Transparteurs successits (nom, all;gase. ays)
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8tre tomplis par e transporteur.
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lupiL it M A4 :
Joo3} Ruvo by Pugltd

. 03 54426032%
P lvA 44 PASHLSE

Land/PRYagna PT B.V. & Co. KG

Réserves et obsemvatlons

Datumffglek Bad Windsheitn

£obs. £15. RLL DIMN B4
s lpeporens 1y 16 confirms with fts

-r'[ 8 Vorbehalia und Bamerkungen der Frachtflihrer
i
t forwarder as men X
fie freigh t the gaods, which are covered

5 BelobfgiaTiokimante ignature in box 23 to {ranspo .
Doguments annexés . 2585 as
Urgbermneimer StraBe & y this mentioned in CMR. on behalf of the.bugnb .
91438 Bad Windsheim ; : astination in bOX S.
ontiened in box 2 te the place of d
Kennzelchen u. Nummern Anzah! der Packstlcke Art der Verpackun Offiz. Benennung f. d. Befrdening* Statistiknummer Bruttogewlcht In kg Umfang in m?
6 Mamques et numédros ! 7 Nombra des colis Mode d'en?batlageg 9 Désignation cfficielle de iranspor® 10 Na. statistique 11 Fn!ds%mt. kg 12 Cubage m?*
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UN-Nummer Ban. Gefahrzettelmuster-Nr { Verp-Gruppe Tunnelbeschridnkungscade 19 zU zahlen vom: Absender Wehnng Emgrﬁn or
Numéro UN 5 N8 [Numéra d'etiqusite 'muga Code de restrction A payer pan L adi Mannale Lo Dastinatalre
om d'amballage en tunnels Fracht
UN voltheg Prix de transport
EmaéBlgungen
Awe des Ab [Zol- und sonsliga amilichs Behandlung) Sondervarschfien Reéduclions
welsungen des Senders |£olk- und sonsliga amtiche banan {1
13 Instractions de Texpéditeur formalités douaniéres et autres) Prescrlmﬁms particull2res ég!igghensumme
Zuschlige
Suppléments
Nebengsbilhren
Frais accessoires
Sonstiges
i)l\rerz:g +
Zu zahlende Gesamt- o
sumime/Total & paver

1 4 Rickerstatiing
Remboursement Tee———————
Frachizahlungsanwelsungen Besondera Viereinbarungen - E] e
1 Preseription 3’arfrannhlssgemenl 20 Conventions Earllcuﬂergs mini, SHK- 7002 6 Mﬂd”gﬂﬂ fB A i
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Untarschyift und Stempel des Frachifihrers
(Signature at imbra du transparaur)

i . am
— Escevuro Cofi Fiserva g; -
1ca su quality o quantity”

Unterschnit und Stempel des Emplangers
{slgnature et imbre du destinataire)
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" L U DEn B0 ol eEalle ; ;
25911%3;35@%%1“ e Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger ~ Destinataire des palettes
yen bis km Keln Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterhox-Palette Gitterbox-Paletie
= Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des FrachtfUhrers
27 Amillches Keanzelehen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfingers/Datum/Unterschnit Bestiitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
e | /&S &7 J2A0
e | 7 7 € LTS
Benutzie Gen-Nr [> 2 5o/t [] National [ Bilatera ] EG [] cEMT
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